Собственные имена давно стали предметом изучения одного из разделов языкознания, который получил название ономастика (от греч. опота – имя). Эту науку иначе называют ещё ономатологией.

В последние десятилетия, став самостоятельной наукой, ономастика разделилась в свою очередь на ряд более узких дисциплин: антропонимию, зоонимию, топонимию и другие. Антропонимия изучает личные человеческие имена, зоонимия интересуется кличками животных, топонимия осмысливает географические названия.

Мы, русские, редко задумываемся над смыслом своих имён. Многие из нас, носящие имя Николай, вовсе и не предполагают, что оно по-русски обозначает «победитель народов», «победитель воинов».

Многие русские имена являются словами, заимствованными из других языков, и чтобы понять их смысл, надо перевести их с этих языков на русский.

Украинский Микола – тезка Николая – имеет точно такой же смысл.

Каждое личное человеческое имя, взятое из любого языка мира, имеет свой внутренний смысл. И поиски этого смысла имен представляют большой интерес. Они не только раскроют его значение, но позволяют установить происхождение имени (связь с нарицательными именами, заимствования из других языков), расскажут об истории народа, которому имя принадлежит.

· Цель исследования: познакомиться с происхождением и судьбой ряда русских имён, отчеств, фамилий и прозвищ.

· Задачи исследования: провести опрос среди учащихся гимназии  и тем самым выяснить, какие прозвища дают друг другу  школьники.
· Гипотеза исследования: изучая происхождение русских имён и прозвищ, я подтверждаю исследования многих языковедов на собственных наблюдениях и опроса среди гимназистов.

· Актуальность исследования: 

Часто в школе называют ребенка не по имени, а по прозвищу. Н.В. Гоголь в произведении «Мертвые души» написал: «Выражается крепко русский народ, и кого наградит словцом, то оно пойдет и в род, и в потомство». Именно поэтому многие родители задумываются, какое имя дать ребенку, как это имя повлияет на его дальнейшую жизнь. 
В течение своего исследования, я наблюдал над языковыми явлениями, провел опрос среди гимназистов, а также самостоятельный отбор и анализ используемого материала.

В результате своего исследования я заметил, что древние русские имена были очень разнообразными, делились по определенным признакам и свойствам. Я узнал, что многие имена, закрепившиеся на Руси, пришли из других языков. Изучая женские и мужские древнерусские имена, я увидел, что женских имен было гораздо меньше, чем мужских, следовательно, можно сделать вывод, что главную роль в обществе тогда играли мужчины.

Примерно 15% от всех прозвищ остались для меня невыясненными по своему происхождению, например: Бобёр, Зуб, Бублик, Компот, Каратистка, Кузнечик, Макушка, Стрелка и др. Ребята не смогли или не захотели объяснить происхождение своих прозвищ. С именами и фамилиями эти прозвища не связаны. В результате размышлений возникло такое предположение. Есть прозвища, которые появились не потому, что они как-то связаны с тем человеком, к которому относятся, а потому, что они просто нелепы, и в этом их «смысл».

Анализируя анкеты гимназистов, я заметил, что прозвища возникают после прихода детей в школу, их количество медленно растет по 9 класс, а в 10-11 классах резко сокращается. 

